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@ Dieser Bausatz wurde sorgfaltig gepackt und gepruft. Trotzdem kann ein Teil fehlen oder fehlerhaft sein. Bitte teilen Sie uns dann Artikel-Nummer und Bezeichnung dieses
Bausatzes sowie die Positions-Nummer des betreffenden Teiles mit. Ersatz wird kostenlos nachgeliefert. Die nummerierten Teile werden entsprechend der Bauanleitung
zusammengefigt. Bitte benutzen Sie Kleber, der sich fur Polystyrol eignet.
Vorschldge, Hinweise und Empfehlungen zu unseren Bausétzen sind uns jederzeit willkommen. Gegen Gebiihr kénnen Sie unseren Katalog anfordern.

This assembly kit has been carefully examined and packaged. It may still be possible that a part is missing or defective. In such case, please let us have
the article number and the designation of this assembly kit as well as the item number of the part concerned. We shall immediately replace it. The
numbered parts are assembled in accordance with the assembly instructions. Please use adhesive that is suitable for polystyrene. Improvement suggestions and
recommendations concerning our assembly kits are always welcome. Our catalogue is available for a fee.

Ce kit a été soigneusement conditionné et vérifié. Il peut toutefois arriver qu’une piéce manque ou soit défectueuse. Indiquez-nous s.v.p. le numéro de réfé-

rence et le nom de ce kit ainsi que le numéro de position de la piéce concernée. La piéce de remplacement vous sera livrée gratuitement. L'assemblage des piéces
numérotées a lieu conformément a la notice d'instructions. Veuillez utiliser une colle adaptée au polystyréne. Faites nous part de vos préconisations, conseils et
recommandations relatifs & nos kits de maquettes, ils sont en permanence les bienvenus. Vous pouvez demander notre catalogue contre réglement.

Tato stavebnice byla peclivé zabalena a zkontrolovana. Piesto se muze stat, ze bude néktery z dilt chybét nebo bude vadny. V takovém piipadé nam sdélte ¢islo a nazev
@ stavebnice spolu s ¢islem pozice prislusného dilu. Nahradni dil dodame zdarma. Cislované dily sestavujte v souladu s pracovnim navodem. Pouzivejte lepidlo vhodné
k lepeni polystyrenu. Kdykoli radi uvitdme va3e navrhy, informace a doporuceni, ktera se tykaji nasich stavebnic. Za poplatek vam zasleme nas katalog.

Ten zestaw montazowy zostat starannie sprawdzony i zapakowany. Mimo wszystko moze brakowac¢ jednej z czesci lub moze by¢ ona wadliwa. Uprzejmie

prosimy o przekazanie nam numeru artykutu i oznaczenia niniejszego zestawu montazowego oraz numeru pozycji odpowiedniej czeéci. Brakujace elementy doslemy
bezptatnie. Ponumerowane elementy montuje sie zgodnie z instrukcja montazu. Prosimy o stosowanie kleju wtasciwego dla poliestrow. Bedziemy wdzieczni za wszelkiego
rodzaju uwagi, propozycje i wskazéwki dotyczace naszych wyrobéw. Za optata mozecie Panstwo otrzymac nasz katalog.

3TOT KOMMNEKT Bbifl TLIATENbHO MPOBEPEH W yrnakoBaH. Tem HU MeHee, KakoW-Nnbo AeTanu MOXET He XBaTaTb, UM OfHA U3 [eTanei MOXeT 6biTb MOBpexaeHa.

@ B 3TOM cnydae cooGLMTE HaM, MOXanyicra, HOMEP apTKyNa M HalMMEHOBaHWA KOMIIEKTa, a Takxke MO3NLMOHHBI HOMEP COOTBETCTByIOWeN AeTanu. Mbi
nocraeum Bam 6ecnnartHo 3ameHy. HymepoBaHHble feTanu cobupaloTcs B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMei o cbopke. Mcnonb3yiiTte knei gnsa nonvucrupona.Ecnn y Bac ectb
NPeAIOXEeHIs, COBETbI M PEKOMEHAALM, TO Mbl C YAOBOMLCTBAEM NPUMEM MX. 33 JONOHNTENbHYIO NNaTy Bbl MOXeTe 3akasaTb Hal KaTasor.

Auhagen GmbH

OT Huttengrund 25

D-09496 Marienberg/Erzgeb.
Fon: +49 (0) 3735.668466
info@auhagen.de

Alle Bauanleitungen auf
www.auhagen.de
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Ersatzteile direkt bei Auhagen GmbH.
Anderungen vorbehalten.



